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Convenio Especifico de Intercambio
Entre
La Universidad de Nuevo México, Albuquerque, NM, EE.UU.
Y
La Universidad Pontificia Comillas, Madrid, Espaiia

Los Regentes de la Universidad de Nuevo México (UNM) y la Universidad Pontificia Comillas
(Comillas), reconociendo el valor de los intercambios educativos, celebran el presente Convenio
Especifico. Este convenio esta firmado por la Universidad de Nuevo México, siendo su representante el
Preboste y Vicepresidente Ejecutivo de Asuntos Académicos, Chaouki Abdallah, con domicilio legal en
Scholes Hall 144, MSCO05 3200, 1 University of New Mexico, Albuquerque, NM 87131-0001, EE.UU.,y
la Universidad Pontificia Comillas, siendo representada por el Dr. Julio L. Martinez, Rector de la
Universidad Pontificia Comillas, calle Alberto Aguilera, 23, Madrid, con NIF. R-2800395-B, por sus
poderes enumerados en el articulo 14 de la Reglamentos de la Universidad. El objetivo de este convenio
es promover los intercambios académicos y el acceso a culturas diferentes para estudiantes y académicos
de ambas instituciones, principalmente por el intercambio de estudiantes.

1. Definiciones
a. “Instituciéon de Origen” significa la institucién en la que el estudiante tiene la intencién de
graduarse o donde trabaja el profesor o personal.
b. “Institucion Receptora” significa la institucién que recibe estudiantes, profesores o personal de
intercambio de la institucion de origen.
c. “Semestre, sesion, o afio académico” significa el periodo correspondiente al calendario académico
de la institucion receptora.

2. Propésito. El objeto de este convenio es establecer relaciones educativas y de cooperacion entre las
partes que promuevan los vinculos académicos y de entendimiento mutuo. Los intercambios de
estudiantes tienen la intencion de permitir que estos se inscriban en la institucidn receptora para
obtener los créditos académicos que seran transferidos y considerados en la institucion de origen del
estudiante. El intercambio de profesores y personal estd destinado a promover la colaboracion
institucional.

3. Responsabilidades de las partes. Las partes acuerdan:
a. Adoptar las medidas razonables para implementar este acuerdo segun lo permitido por el
financiamiento y el personal disponible.
b. Aceptar e inscribir a los estudiantes de intercambio de tiempo completo, fuera de programas de
titulacion, durante el intercambio.
c. Comunicarse en tiempo y forma para conocer, por ejemplo: disponibilidad de cursos, limitaciones
y restricciones de inscripcion, costos aplicables, etc.
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d. Enviar las solicitudes de intercambio completas a la institucién receptora antes de los plazos
publicados. La institucién receptora determinara si se debe admitir las solicitudes de intercambio
0 no.

e. Verificar que los estudiantes entrantes cuentan con los fondos suficientes para su intercambio.

f. Proporcionar a los estudiantes de intercambio los mismos recursos académicos y servicios de
apoyo disponibles para todos los alumnos de la institucion receptora.

g. Proporcionar a cada estudiante un expediente académico para la instituciéon de origen con el
consentimiento del estudiante.

h. Hacer esfuerzos razonables para involucrar al mismo niimero de estudiantes de cada institucion
durante el periodo que dure este convenio.

i.  Que la institucién de origen determinara la cantidad de créditos académicos que otorgard a sus
estudiantes por los cursos en la institucion receptora.

j. Cada institucion habrd determinado previamente los requisitos lingiiisticos para aceptar a los

alumnos de intercambio. Comillas no tiene ningin requisito de examen lingiiistico previo — se
recomienda tener conocimientos de espafiol para los alumnos que estudien en INGLES, y si se
estudia en ESPANOL, se recomienda haber estudiado por lo menos durante 4 semestres
previamente. Para los alumnos de Comillas en UNM, se enviaran los resultados de los examenes
de TOEFL o parecido, y se cumplira con los minimos exigidos para ser admitidos.

Responsabilidades de los Estudiantes. Los estudiantes deben:

a. Obtener de la institucién de origen la aprobacion previa de las materias a cursar en la institucion
receptora.

b. Cumplir con el requisito aplicable de competencia lingiiistica de la institucion receptora.

c. Obtener una copia de su expediente académico en la institucion receptora el cual presentard
oportunamente en su institucién de origen.

d. Cumplir con las normas y procedimientos aplicables de la institucion receptora.

e. Cumplir con los requisitos de migracion y visa del pais receptor de forma oportuna.

f.  Cumplir con las leyes aplicables en el pais receptor.

Numeros. Las partes deberan hacer esfuerzos razonables para involucrar al mismo niimero de
estudiantes de cada institucion durante el periodo que dure este convenio. Por lo general hasta 10
semestres por afio académico estardn disponibles en cada institucion para los estudiantes de
intercambio entrantes. Las partes ajustaran este nlimero como sea necesario para llegar a un equilibrio
de estudiantes entrantes y salientes. Para un balance equilibrado del intercambio se considera que un
estudiante que se haya registrado para dos sesiones académicas es equivalente a dos estudiantes
registrados para una sesion académica. Cualquier desequilibrio en un semestre determinado
idealmente debe corregirse en el afio siguiente. Si un desequilibrio continfia durante mas de tres
periodos académicos consecutivos (incluyendo veranos), la parte que ha recibido el mayor nimero de
estudiantes de intercambio tiene la opcién de operar el intercambio de un solo sentido hasta que el
desequilibrio se corrija, con lo cual se reanudara la operacion reciproca, como se describe
anteriormente.

Seleccion e Inscripcion de Estudiantes. La institucion de origen propondrd a estudiantes
sobresalientes como solicitantes de intercambio. Los estudiantes de Licenciatura, Maestria y
Doctorado quedaran sujetos a la aprobacion de la institucion receptora y podran participar si:

a. Han completado al menos un afio de estudios es su institucion de origen;
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b. Serén inscritos en su institucion de origen y receptora durante todo el periodo de intercambio; y
c. Ambas instituciones los consideran académicamente capacitados y han aprobado su propuesta de
inscripcidn.

La responsabilidad Financiera de la institucion receptora. La institucion receptora proporcionara
lo siguiente sin ningun costo para los estudiantes de intercambio:

a. Matricula y cuotas obligatorias

b. Programa de Orientacién

c. Servicios estudiantiles usualmente disponibles para otros alumnos de la institucién receptora.

8. Responsabilidad Financiera de estudiantes de intercambio.

$e

10.

11.

12.

13.

a. Matricula y cuotas en la institucioén de origen

b. Gastos de viaje ida y vuelta, incluyendo pasaporte, visa, etc.

c. Libros, materiales de clase, suministros etc.

d. Cualquier otro costo obligatorio u opcional de los cursos, de laboratorios, o de actividades
deportivas o recreativas de la institucion receptora

e. Los gastos de manutencion (alojamiento, comida, transporte, gastos personales, turismo etc.)

f.  Gastos administrativos aplicables a todos los estudiantes internacionales.

g. Seguro médico y de accidentes conforme a los requisitos de la institucién receptora.

Alojamiento. Los alumnos de nuevo ingreso podran solicitar vivir en el campus de la UNM, pero la
disponibilidad de habitaciones no estd garantizada. Por lo tanto, la institucién receptora hard lo
necesario para ayudar a los estudiantes a obtener alojamiento fuera del campus a una distancia
razonable. La institucion receptora proporcionara la informacion necesaria acerca de las opciones de
vivienda y los procedimientos de solicitud para los estudiantes con notificaciéon de admisién. Comillas
no dispone de residencias universitarias en el campus, pero si existe una Oficina de Informacién y
Acogida, que ayudard y orientard a los alumnos de la UNM en su bisqueda de alojamiento. Las
estancias con familias se pueden organizar y se garantizan, previo compromiso por parte de los
alumnos.

Familias. Si el estudiante propone traer a su conyuge y/o dependientes esta sujeto a la aprobacion de
la institucion receptora. El estudiante de intercambio pagara todos los gastos adicionales.

Profesores y Personal de Intercambio. Las partes acuerdan en principio los intercambios de los
docentes y personal administrativo. Los detalles se negociardn con antelacién y se regirdn por las
normas y politicas de ambas partes. Las partes no son responsables de los arreglos hechos por los
participantes para el intercambio de casas, automoviles, etc.

Revision del Programa. Las partes evaluaran el programa de intercambio al menos cada dos afios
para hacer los cambios necesarios y explorar nuevas oportunidades de colaboracion.

Inscripcion Directa. Los estudiantes pueden solicitar directamente la inscripcion en la institucién
receptora a través del proceso de admision regular y deberdn pagar toda la matricula, tarifas
obligatorias y otros costos aplicables. El presente convenio no se aplica a los estudiantes con
inscripcion directa.
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14. Plazo, Renovacion, Modificacién, Terminacién y Resoluciéon de Disputas.

a.

Este convenio entrard en vigor por un periodo inicial de cinco (5) afios a partir de la fecha de la
ultima firma de los representantes debidamente autorizados por las partes y se renovara
automaticamente por periodos sucesivos de cinco afios, a menos que termine como se establece a
continuacion.

Este acuerdo no podrd ser modificado excepto por documento escrito firmado por los
representantes debidamente autorizados por las partes.

Cualquiera de las partes podra dar por terminado el presente convenio mediante notificacion a la
otra parte por escrito con un minimo de 180 dias de anticipacion, pero los estudiantes que fueron
aceptados en cualquiera de las instituciones antes de la fecha de terminacion pueden completar
sus ciclos de estudios de conformidad con el presente convenio. La terminacion se dard sin
penalizacion.

El presente convenio es firmado de buena fe y de conformidad con las normas y procedimientos
administrativos que rigen cada parte. Por lo tanto, cualquier controversia que pudiera surgir en
cuanto a su interpretacion y aplicacion, se resolverd amistosamente mediante negociaciones.

15. Homoélogos por Fax o Correo Electrénico. El presente Convenio podra ser firmado en dos o mas
ejemplares, cada uno de los cuales en conjunto se considera un original, pero todos ellos juntos
constituiran uno y el mismo instrumento. En el caso de que cualquier firma se entregue por fax o por
correo electronico de un archivo de datos en formato ".pdf," dicha firma creard una obligacioén valida
y vinculante de la parte que firme (o en cuyo nombre se firme) con la misma fuerza y efecto como si
tal facsimil o ".pdf" de la pagina de la firma fuera un original del mismo.

16. Notificaciones. Todos los avisos necesarios se realizaran por escrito y seran entregados por un
representante debidamente autorizado de la parte que dé la notificacion y se enviara por correo
electronico a las siguientes direcciones. Cualquiera de las partes podra cambiar su direccion de correo
electronico con notificacién previa por escrito a la otra parte. Cualquier notificacion enviada por
correo electronico serd considerada entregada en el momento de la confirmacién de recepcion.

Executive Director, Global Education Initiatives Servicio de Relaciones Internacionales
University of New Mexico Universidad Pontificia Comillas
MSCO06 3850 Calle Alberto Aguilera, 23
Albuquerque, NM 87131-0001 USA 28015 Madrid, Spain/Espafia
+1-505-277-4032; e-mail: geo@unm.edu 34-91-5422800

http://geo.unm.edu/ azanmatti@comillas.edu
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Este documento recopila lo acordado entre las partes. Las partes deberan firmar cuatro (4) ejemplares
originales de este Convenio, dos (2) en inglés y dos (2) en espafiol. Cada parte conservara un original en
cada idioma. Cualquier conflicto entre las versiones en inglés y espafiol se resolvera a favor de la version
en inglés.

Regentes de la Universidad de Nuevo México Universidad Pontificia Comillas
%/L %
Chaouki Abdallah, Preboste y Vicepresidente f(o L. Martinez, SJ
Ejecutivo de Asuntos Académicos yc‘w
R
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